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l. UWAGI ZWI AZANE Z UZYTKOWANIEM WAGI

Waga powinna hyzawsze gytkowana w otoczeniu wolnym od nadmiernych przgaw,
wibracji, ekstremalnych temperatur i wilgoieo Czynniki takie mog wptywac na jaka¢
odczytu wskazawagi.

Wagi nie naley instalowd:
* W poblizu otwartych okien i drzwi, powodagych przecigi lub szybkie zmiany
temperatury otoczenia
* W poblizu klimatyzatoréw i kaloryferéw
* W poblizu wibrujacych, obracajcych st urzadzea
* W poblizu uradzer generyjcych pola elektromagnetyczne
* Na niestabilnych powierzchniach
* W bardzo zapylonych pomieszczeniach
* W miejscach natanych na bezpwmednie dziatania promieni stonecznych.

Poziomowanie wagi

Waga wyposzona jest w poziomniczkumieszczog z prawej, tylnej cgsci wagi.

Po zainstalowaniu wagi, naleustawt ja w poziomie wykorzystgg 4 regulowane riki
w podstawie wagi i kontrolg¢ ustawienie na poziomniczce — waga jest dobrzemisha
gdy pecherzyk powietrza znajdziegsiv centralnej cgsci poziomniczki.

Wiaczanie zasilania.
Nie wigczaj zasilania przy obgionej szalce wagi.
* Gdy waga jest zasilana z zasilacza siecioweganal&czy¢ zasilanie wydcznikiem
znajdupcym st pod wag z prawej cgsci wagi, obok gniazda pagiizenia zasilacza.
* Nacinij przyciskON / OFF na klawiaturze wagi.
* Waga rozpocznie test — na éwjetlaczach wywietlg sie kolejno cyfry od 9 do 0O,
nastpnie poziome kreski, a ngpnie waga wiwietli zera na wszystkich trzech
wyswietlaczach. Oznacza to gotos¢ado pracy.

2. INSTALACJA WAGI

2.1 Zawarté¢ opakowania:
* Wag
» Zasilacz sieciowy
* Instrukcg Obstugi
* Zlacze do przydczenia dodatkowej platformy
* Ziacze do przydczenia kabli RS-232C z wdzeniami zewetrznymi



2.2 Widok ogolny

-
SZALKA
) WYSWIET-
WYJSCIE LACZ
NOZKA DO TURA
REGULACIJI -
POZIOMU
DODATKOWY WYSWIETLACZ
__ STEROWNIK SYGNALIZACJI
SWIETLNEJ
g =
DRUGI [ I—¥ ]
POMOST —iisc» | ﬁ
WAGOWY f | T ‘
LA T L

3. OPIS KLAWIATURY

CAS

MODEL : EC-1I
Max 30kg
Min 50g




3.1 Okna wywietlaczy

*  Wyswietlacz masy (WEIGHT)
Ogotem 6 cyfr dla sumy mas lub masa tadunku jmiego na szalce.

*  Wyswietlacz masy jednostkowej (UNIT WEIGHT)
Ogotem 6 cyfr dla masy jednostkowej liczonych ddtdd licznik wazen przy
sumowaniu.

*  Wyswietlacz ilasci liczonych detali (COUNT)
Ogotem 6 cyfr dla sumy liczonych detali lub mastatigpotozonych na szalce.

3.2 Wskazywane symbole

SYMBOL SPECYFIKACJA

NE T Zostata uyta TARA

-’ O <- Wskazanie wagi wynosi ,doktadnie” ZERO

+ Waga pracuje w modzie sumowania

Stabilne wskazanie wwietlacza

O Zbyt mata masa probki przy liczeniu detali.
o0 Jezeli catkowita masa probki jest mniejsza @D dziatek
000 odczytowych wagi ten symbol jest wskazywanywigtlanym

0000 czarnym trojlitem. Przypomina toaytkownikowi, ze masa

prébki jest zbyt mata i natg ja zwieksz& tak dtugo,
00000 az wskanik zganie.




Zbyt mata masa jednostkowa przy liczeniu detali.

Jezeli masa jednostkowa probki jest mniejsza od 1/4i8iki
odczytowej wagi ten symbol jest wskazywanyswietlanym
czarnym trojlgtem. Przypomina toaytkownikowi aby przyjt
inng ilos¢ prébki do oblicze.

Zbyt niski poziom nagkia zasilajcego. (Roztadowany
akumulator).

HI, LO, OK

Informacja o przedziatach kenia

Kg/lb

Jednostka miary masy

Negative Mount | Ujemna wartéc przeliczeniu detali

Local / Remote | Uzywana jest dodatkowa platforma wagowa

4. FUNKCJE KLAWIATURY

PRZYCISK SPECYFIKACJA
0-9 Przyciski numeryczne
° Przycisk ,Kropka dziegtna”
C Przycisk do kasowania cyfr dietlonych na wywietlaczu
Jezeli niewielka warté¢ jest wskazywana przez swyietlacz
ZERO masy przy nieobgronej szalce, ten przycisk przywraca

wskazanie zerowe.




Przycisk aywany do odicia masy pojemnika,

row

TARE sygnalizowane jest to zapaleniem wagk&a symboluNET.
Wyswietlana masa probki jest masetto.
SMPL Przycisk wywany do wprowadzania liczaa prébki
UWT Przycisk iywany do wprowadzenia znanej masy
' jednostkowej probki
Przycisk auywany do wprowadzenidIGH i LOW dla masy
ALARM A A .
lub ilosci dla funkcji waenia w limitach
ADD Przycisk uywany do sumowania wen lub ilosci
Przycisk iwywany do chwilowego (2s) wyietlania sumy
TOTAL L : .
mas i ilgci lub kasowania tego wskazania
REMOTE Uzywany do wyboru aktywnej platformy vigce;
Przycisk iwywany do wejcia w menuJstawianie funkcji
SET : :
uzytkownika
ENTER Przycisk uywany do zatwierdzania ustawianych paramet
MOVE Przycisk awywany do zmiany wartei ustawianych
parametréw. Szybkie ustawienie licZooprébki 10.
MEMORY Przycisk do zapisywania waém w komorkach pamci
ON/OFF | Przycisk WEACZ /| WYLACZ




5. OPIS POLACZEN

5.1. Gniazdo drugiego pomostu wagowego

GND 5/»/«\\ 4 S-
([ o0 s HHE—=
EX+ 1 \bo\—oq/// |2 EX-
5.2. Gniazdo dodatkowego ¥wietlacza i/lub sterownika
sygnalizatoréwswietinych
4 I
12345 )
Uzywane do podlaczenia
sterownika sygnalizatoréw
Swietlnych
Uzywane do podlaczenia
dodatkowego wyswietlacza
6 789
\ )
Piny gniazda do przytzenia sygnalizatoréwwietlnych
Pin 1 Pin 2 Pin 3 Pin 4 Pin 5
HI OK. LO VCC (5V) GND

Piny gniazda do przytzenia dodatkowego Wwietlacza

Pin 6

Pin 7

Pin 8

Pin 9

GND

RxD

TxD




5.3. Sterownik zewstrznych sygnalizatoroéwietinych (opcja)

5.3.1 Parametry sygnatow wejsciowych i wyjsciowych
= Sygnat wyjciowy: AC < 250V, DC< 30V, I<2A
= Sygnat wejciowy: DC 9V (300mA — 700mA)
= Zakres temperatur pracy’© - +40C
= Wilgotnos¢ wzgledna:< 85%

5.3.2 Gniazda potgczeniowe

Sygnal wyjsciowy
2 porty zasilania DC

Sygnal wejsci
aEnalwepcony Obudowa sterownika

= Gniada zasilania DC i gniazdo weijpwe

DC 9V DC 9V  Signal Input

Oba gniazda zasilacza zegtiznego musz by¢ polaczone
aby mi€ pewnda¢, ze sterownik pracuje prawidtowo.

» Gniazda sygnatéw wsgiowych

|_63A|C38|02AICZB|C1A|C1BI =]

10



Istniejg trzy obwody sterugce (C1A, C1B), (C2A, C2B), (C3A, C3b),
Kazdy z nich ma dwa zEza przewodu.

Do portéw sygnatéw wygiowych mog by¢ podhczone: lampy, brxzyk,
ukitad sterowania dozowaniem itp.

Uwaga: (C1A, C1B) = LO, (C2A, C2B) = OK., (C3A, Q3bHI

= Schemat elektryczny

C3A

[I:‘, K3 $wa
o 'é\mn\'- D471
3

C3¥

2e *2
7 . >< . 7
3ot 13

GND GND

MALE FEMALE

11



6. OBSLUGA WAGI

6.1 Whczenie / wygczenie wagi

Jezeli korzystasz z zasilacza sieciowegogaztwtyczle zasilania DC do gniazda

w spodniej cgsci wagi, a haspnie whcz zasilacz do gniazda sieciowego.

Ustaw wyhcznik wagi (w spodniej g&ci wagi) w pozyas ,,|” aby wiaczy¢ zasilanie —
ustawienie tego wyktznika w pozygj ,,0".

Po whczeniu zasilania na wwietlaczu wagi wywietli si¢: numer wers;ji firmware,
wyswietlg sie wszystkie segmenty wwietlacza, a nagpnie liczby od ,9” do ,,0".
Waga sprawdzi czy jest pragizony dodatkowy pomost.

o Jereli dodatkowy pomost jest pagdizony, na wywietlaczach wywietli sie:

| v
-5 mOo NESATvE LOCAL REMOTE
o P i n g I
a af LI G B N G
v
X 0« NET g kg 1Ib S8 HI OK LO

o Jereli dodatkowy pomost nie jest padkony, wywietli sig:

-5 mo NSE LOCAL REMOTE
o2 S g w
a af e e
X 0« NET g kg Ib S B HI OK LO

Uwaga: Dodatkowy pomost wagowy gma podgcza’ wylgcznie przy
wylgczniku wagi w pozycji ,,0”

6.2 Zerowanie wagi
Jezeli, po zdgciu tadunku z szalki, wskazanie wagi nie wraca ei@znadinij
przycisk ZERO>

12



6.3 Przygotowanie do liczenia jednakowych detali

6.3.1 Jezeli nie znasz masy jednostkowej liczonych detali

* Pol& kilka sztuk detali, ktéredula liczone na szalce wagi.
Na wyswietlaczach wagi wwietli sig masa tadunku:

)’
Al
v
- wo MSE LOCAL REMOTE
I )’
S S Al
v v
X 0« NET g kg 1Ib &8 HI OK LO
* Wprowad z klawiatury cyfrowej ilé¢ detali potazonych na
szalce. Wprowadzona wagtowyswietli siec na wywietlaczu
»UNIT WEIGHT” - waga potraktowatatliczbe¢ jako masg
jednostkowy liczonych detali. Naénij przycisk <SMPL>
Lt 07
(W
v
- mo NSAvE LOCAL REMOTE
= 550 = )
A Al At Ll - !
v v
X 0« NET g kg |Ib & B HI OK LO
* Po nadnigciu przycisku $MPL> wpisana uprzednio wago
zostanie przeniesiona na $wjietlacz ,COUNT”,
a na wywietlaczu JUNIT WEIGHT " wyswietli si¢ napis
»SAMP’, a nas¢pnie wartd¢ masy jednostkowej liczonych
detali.
v
N e LOCAL REMOTE
05T Dl A |
Gy Sy P N
v v
A 0« NET g kg 1Ib S0 8 HI OK LO

13



-
()

g

-' AR

N2
¥

-5  mO NETE LOCAL REMOTE

Vi
Ll

-,
(
-
~

/
(

.
'
-

=7 "7
g Lt

g
(]

v
X 0« NET

(Q{'

kg Ib o008 HI OK LO

6.3.2 Jezeli znasz mase jednostkowg liczonych detali

Z klawiatury cyfrowej wprowazl mag jednostkowy detali, ktére
bedziesz licz¢. Wprowadzona liczba wwietli si¢ na wywietlaczu
»UNIT WEGHT”, a wskazanie w§wietlacza COUNT" bedzie
btyska przez okoto 5s, naginie masa jednostkowa zostanie
zapam¢tana i waga przejdzie do modu liczenia detalizeliev tym
czasie naéniesz przycisk §.WT> operacja ta zakazy st wczeniej.

"~
S|

v

NEGATIVE
- o NS LOCAL REMOTE

-
(]
-
(]

{

WX
W)

=
.‘
o

v v v

X 0« NET g kg b S0 B HI OK LO

6.3.3 Obliczanie masy jednostkowej przez redukowanie licznosci
probki
* Pol& probk na szalce

)’
At
-5 mo NESavE LOCAL REMOTE
NN NN )’
A A A At
X 0« NET g kg 1Ib &0 B HI OK LO

14



Nacinij przycisk <TARE >

r
Lt
-5 WO NETE LOCAL REMOTE
N )’
Al Lt Al
A 0« NET g kg Ib ol HI OK LO

6.4 Zapisywanie danych o produkcie (PLU) w paonwagi
W 200 komérkach parati wagi mana zapamitac dane dotycgce waonych
(liczonych) detali:

Mas; jednostkowy

Wartcs¢ tary

Item Code produktu

Nazwe produktu (maks. 16 znakdw)

Metodk sygnalizacji przedziatow wania

Granice przedziatdw wenia / liczenia

6.4.1 Jak przechowac dane o parametrach liczonych detali

w komorkach pamieci

Nacinij i przytrzymaj przycisk MEMORY> aby we§¢ do modu
pamkci i wprowad z klawiatury znag wartaé¢ masy jednostkowej
(np. 35g). Wprowadzona wastowyswietli sie na wyswietlaczu
»UNIT WEIGHT. "Nacisnij przycisk <ENTER>, aby potwierdzi

te wartasc.

UWAGA: Kasowanie wprowadzonej wastm i wyjscie z modu
pamigci przyciskiem <C>

)’

Lt

-5 WO NESvE LOCAL REMOTE

Y, b B g

Al Lt At P

A 0« NET g kg 1Ib 5 HI OK LO

15



Wprowad: wartcé¢ TARY (np. 10g) i zatwierdte wartas¢

przyciskiem €NTER>. Wprowadzona wartd wyswietli si¢ na
wyswietlaczu JUNIT WEIGHT.

’"
Al
- wo NEE LOCAL REMOTE
[ A g Malx
D I B L0
2 0« NET g kg 1Ib & HI OK LO

Wprowad: Item Code produktu (maksymalnie 6 cyfr — np. 8@)12
| zatwierdz przyciskiem €NTER>. Wprowadzona wartd
wyswietli sie na wywietlaczu JUNIT WEIGHT”.

)’

Lt

- o Ve LOCAL REMOTE

I i D e
R G B (Rl R G
X 0- NET g kg b 3 HI OK LO

Wprowad: nazwe produktu (w kodach ASCII) — maksymalnie

16 znakow. Tabela kodéw ASCII znajduje Ba nasfpnej stronie.
Przyktad: stowo Regulator’ zapisane w kodach ASCII t® - 54,
e-65,g-67,u-75,1-6C,a-61,t-74,0-6F,r -72

o Wopisz kod ASCII 54 dla litery ,R” i zatwietd<ENTER>

Ui
iy
.@ B NEGATIVE LOCAL REMOTE
L T t
Il e A LA (
v v
0« NET g kg Ib ol HI OK LO

16



0 Wpisz kod ASCII 65 dla litery ,e” i zatwietd<ENTER>

g
Ll !
A
-0 mo MSAWE | ocaL RemOTE
u': ,'_- ] ’.ﬁ ~ ,:'
v A
X 0- NET g kg 1Ib & HI OK LO
0 y\épisz kod ASCII 67 dla litery ,,g" i zatwietld<ENTER>
itd.
Tabela kodow ASCII
Low S%EPSRDER 2 3 4 5 6 7

0 0 @ P ‘
1 ! 1 A Q a
2 2 B R b
3 # 3 C S c
4 $ 4 D T d
5 % 5 E u e
6 & 6 F \% f
7 7 G W g
8 ( 8 H X h
9 ) 9 I Y i
A * J Z j
B + K [ k
C < L \ I
D - = M ] m
E > N A n
F / ? @) _ o

17




o Przyciski wagi do wprowadzania kodow ASCII nazwy

7 8 9 MOVE/+10
4 5 6 ENTER

1 2 3 MEMORY

0 . CLEAR F

A B C D E

o Jezeli chcesz zakirzy¢e wpisywanie nazwy przed
wykorzystaniem wszystkich, deginych 16 znakéw — po
wprowadzeniu ostatniego znaku, riagiprzycisk <C > -
waga przejdzie do kolejnego kroku — ustawiania pvog
przedziatbw waenia (lub liczenia) oraz sposobu dziatania
alarmu dwickowego

* Przyciskiem <Mode> wybierz kryterium poréwnywania:
o Masa-W
0 llos¢ detali —C
Aktualne kryterium wywietlane jest na wiwietlaczu JUNIT

WEIGHT”
’
Ll
- B NEAE LOCAL REMOTE
S _ 00 ~
S [ | e
2 0« NET g kg |Ib S B HI OK LO

* Przyciskiem <MOVE > ustaw sposob alarmowania sygnatem
dzwigkowym:

o Alarm gdy masa catkowita liczonych detali (lub lcg¢
liczonych detali) umieszczonych na szalce wagidziajs¢
wewngtrz ustawionego przedziatulr

o Alarm gdy masa catkowita liczonych detali umies#gzch
na szalce wagi (lub liczgé liczonych detali) znajdzie i
wewngtrz ustawionego przedziatuGut

Wybrana opcja w§wietlana jest na wiwietlaczu JUNIT
WEIGHT”
Przyciskiem <ENTER > zatwierd wybrane ustawienie
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D
) I
K>0<NETg kg Ib

)’
Ll

(
v

NEGATIVE
"@ B Tcount

LOCAL REMOTE

/
(N

H OK LO

Wprowad: wartaé¢ gornego progu przedziatu poréwnywania mas
lub licznasci detali potaonych na szalce wagiHii. Wpisana
wartas¢ wyswietli sie na wyswietlaczu UNIT WEIGHT .

Zatwierd: jg przyciskiem <ENTER >.

™ -
=

L

v

NEGATIVE
"@ B T count

LOCAL REMOTE

™ -
(

L

ol HI

OK LO

Wprowad: warta¢ dolnego progu przedziatu poréwnywania mas
lub licznasci detali potaonych na szalce wagil-o. . Wpisana
wartas¢ wyswietli sie na wyswietlaczu UNIT WEIGHT .

Zatwierd: jg przyciskiem <ENTER >.

= -y
i

L

v

NEGATIVE
"Z:> L\ CgUNT

LOCAL REMOTE

) o
Lt
v v v
X 0« NET g kg 1Ib

-
=

n

o] HI

OK LO

Wopisane dotychczas parametry liczonych detali ayaimapamgtac
w wybranej komoérce pargi. Zakres numerow komorek pagui:

1-200.

Whpisz numer komorki pareti, w ktérej chcesz zachowadane
| zatwierdz przyciskiem <ENTER >



D e
Lyavey v
b
=i WO Mo LOCAL REMOTE
A B D i
N A -l U B |
w - -
& D« NET g kg b o HI OK LO
Uwagi:
Wprowadzone wartei zostag zapisane w wybranej komorce
pamkci | waga przejdzie do moduazenia / liczenia
Jezeli zostanie wpisany adres spoza zakresu 1 — 208yietli
si¢ blad E4
« Jeeli adres wpisanej komorki jestzjwykorzystany, waga zapyta
czy zasipi¢ zapisane dane nowymi:
o0 Nacknij przycisk <ENTER > aby zagjpi¢ istniegce dane
’
Al
v
-  mo NTvE LOCAL REMOTE
A g I A N
DB I G [ B G I |
v v v
A 0« NET g kg 1Ib ] HI OK LO
0 Lub nacénij przycisk <C > aby zachowaistniegce dane
i cofng¢ sie do wprowadzania numeru komorki paaii
(x
Al
v
-5 mo NESAvE LOCAL REMOTE
o g W Ny
S LY p( Ry X
v v v
X 0« NET g kg 1Ib & HI OK LO

Aby powrdct do moduwazenia / liczeniabez zapisu

wprowadzonych danych, ndnij przycisk <C >.
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6.4.2 Jak wywotywac dane o parametrach liczonych detali
z komorek pamieci

» Z klawiatury cyfrowej wprowaglnumer komérki pamgti, w ktorej
zapisano dane o parametrach liczonych detali sngciwukrotnie

przycisk <MEMORY >. Na wywietlaczach wagi w§wietla sie
zapam¢tane parametry: tara i masa jednostkowa.

]

At

-5 mo MESATvE LOCAL REMOTE

- 1 J°
A P

A 0« NET ¢ kg Ib &S0B HI OK LO

» Pol& na szalce liczone detale w opakowaniu — n&wigtlaczu
masy wywietli si¢ ich masa netto, a na wyietlaczu masy
jednostkowej ich il&¢

(0007
L
v
- W MESATvE LOCAL REMOTE
il a N b g
P R By S P
v B v
Z 0« NET g kg b A HI OK LO
* Aby zakaczyt liczenie przy wywotanych parametrach r§adgi
przycisk <C>
* Naciniecie przycisku £J.WT> spowoduje krotkotrwate
wyswietlenie parametrow wywotanego PLU: numeru produkt
I numeru PLU
AN A=
A R Y G|
v
- WO NEGATWE LOCAL REMOTE
D R D I o
(N -t CAr A
v v v
X 0« NET g kg |Ib PR | HI OK LO
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Uwaga: Jeeli ustawiona wart@ Tary przekracza Max wagi —
wyswietlacz wskae:

v
-5 wo MSauE LOCAL REMOTE
I P g AEIE <
R B VN
w w v )
Z 0« NET g kg Ib A0 B HI OK LO
» Uwaga: Jeeli ustawiona warta@ Limitu Gornego (Hi) przekracza
Max wagi — wywietlacz wskae:
v
—:} K Ny LOCAL REMOTE
Dl i I | :‘iun:_
A IS R L
v v b o
& 0« NET g kg Ib o HI OK LO

» 3 sekundy pzniej waga wywietli:

v
- W NESATVE LOCAL REMOTE
- =TT
T S I ol
Z 0« NET g kg 1Ib R | HI OK LO J

- Jezeli dodatkowa platforma nie jest pgdkona do wagi, nagai
powr6t do waenia — na wiwietlaczu ilgci detali wyswietli sig

komunikat przekroczenia zakresu-<OL - ->
- Jezeli, w trakcie wywietlania tego komunikatu (okoto 3 sekundy)

zostanie nagnicte <ENTER>, waga automatycznie praeky st na
wazenie na dodatkowej platformie, w przeciwnym wypagkwroci do

wazenia na platformie lokalnej
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6.5. Odejmowanie warfoi Tary pojemnika

6.5.1 Gdy masa pojemnika nie jest znana
* Pol& pusty pojemnik na szalce

'y
Ll
v
-{J} B NESATIVE LOCAL REMOTE
0 "7
A B Lt
v v
K 0« NET g kg |Ib S B HI OK LO

* Nacinij przycisk <TARE >

- - - - - -
v
- WD NESMNE LOCAL REMOTE
_— o
. . .. A s
RN
v B L
X +0- NET g kg b R | HI OK LO

* Waga powrdéci do modu liczenia detali po ustabiliaow sg¢
wskazania.

)’

AR

-

v

- W NEgavE LOCAL REMOTE

’o )’

A

'\
.
."-
B3

Y

ZE 0« NET g kg 1Ib E | HI OK LO
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6.5.2 Gdy masa pojemnika jest znana

*  Opr&nij szalke

)’
Lt
A4
-~ Wi NEGATVE LOCAL REMOTE
’ )i
R R Lt
b B v
X 0- NET g kg b B | HI OK LO

* Nacinij i przytrzymaj przycisk YARE >

v
L v
EONN el LOCAL REMOTE
T o T
A Y e e
A 4 v v
X +0<- NET g kg 1Ib o HI OK LO

*  Wprowad znary wartags¢ TARY

v
=D D NESAE LOCAL REMOTE
on gy il el B
PN BE A JR ISR
v v v |
E 0 NET g kg b 0B HI OK LO
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Nacinij ponownie przycisk TARE

¥ - -
)’
Lt
v
-5 mD MESATvE LOCAL REMOTE
- DT "
=t Lt
v v v v
A 0« NET g kg 1Ib o H OK LO

6.5.3 Kasowanie Tary

Opr&znij szalke — waga wskze wartg¢ Tary ze znakienminus Gdy
nacéniesz TARE wskazanie masy powrdci do zera &agatrojkat' v
sygnalizujcy wycie Tary (NET)

6.5.4 Sprawdzanie masy brutto
Dla sprawdzenia masy probki wraz z opakowaniemsngci

przycisk <GROSS>
v
£ mo NSE LOCAL REMOTE
T R A i g
R B RSt
v h 4
Z 0« NET g kg Ib ol H OK LO
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6.6 SUMOWANIE WAZEN / ILOSCI
» Pol& na szalce prolek ktéra ma b§ wazona / liczona

(5T
G
v v
A 0 NET g ka b

* Nacknij przycisk <ADD>

v

v

A 0+« NET

» Gdy wskazanieduizie stabilne, zostanie zapisane do pamiWaga wywietli:

g

kg

b

(0000 01 0T
Sy
v v
& 0« NET g kg |Ib

o Warunkiem sumowania kolejnych weh jest powr6t wagi do zera
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L

v

. NEGATIVE
"@ K “count

LOCAL REMOTE

)

107

Vi
Ll

Ll

HI

OK LO

v

NEGATIVE
"‘E:D B count

LOCAL REMOTE

'-'

!

s

/

Lt

/

/

Lt

= HI

OK LO

\___d
|
-t
L e i
..::) B NESATIVE LOCAL REMOTE
-—" - -
ol B
= LS
o] HI OK LO




* Nacinij przycisk <TOTAL> i oczekaj okoto 2s,7avaga powrdci do modu

liczenia

g
-

v v
-£> WD NESATVE LOCAL REMOTE
Tl x|
R a AUl

v v

A 0« NET g kg Ib A8 HI OK LO

» Kazde nadiniccie przycisku OTAL> powoduje wywietlenie aktualnego
stanu sumowania: na WyietlaczuWEIGHT (masy)wyswietla st suma mas,
na wyswietlaczuUNIT WEIGHT (masy jednostkowe) — ilos¢ sktadnikow
sumowania, a na wwietlaczuPCS (ilosci detali) — sung liczonych detali.

* Powr6t do waenia / liczenia nagpi po uptywie 2 — 3s lub po ponownym
nacknieciu <TOTAL >

* Aby skasowé zapamgtane wartéci nalezy nacisné przycisk IOTAL >,

a nasgpnie <C>.

6.7 Liczenie detali w ustawionych zakresach pomiarowych
Uzytkownik maze ustawt przedziahlo — dolny iHi — gorny do sygnalizaciicznosci detali
na szalce. Osgniecie ustawionego przedziatu sygnalizujegty sygnat dwickowy.
Mozliwe jest podfczenie zewetrznego urgdzenia sygnalizacyjnego.

* Nacinij przycisk <SALARM > niezalenie od tego czy szalka jest zatadowana,
czy roztadowana

-
‘\'

L
v
~£»  m NESATvE LOCAL REMOTE
./
L | !
by - b
A 0« NET g kg |Ib ] HI OK LO
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* Za pomog klawiatury cyfrowej wprowatl zadarg wartcgs¢ (kasowanie
wprowadzonej warkei przyciskiem €>)

’
Lt
v
-5 W ETvE LOCAL REMOTE
= o - - I
L | R |
v v v
T 0« NET g kg |Ib A B HI OK LO

* Nacinij ponownie przycisk ALARM > aby ustawd dolng granie przedziatu
liczenia detalilLo). Wprowadzenie dolnej granicy riowve jest gdy uprzednio
gorna granica zostata ustawiona

e
gl
v
> o NESATvE LOCAL REMOTE
P :_ X t_: X
v v v
X 0« NET g kg b EXR HI OK LO

*  Woprowad: zadarg wartas¢ dolnej granicy i naénij przycisk <SMPL> aby
zakaczye procedug ustawiania progéw i powraedo modu liczenia detali

)i
Lt

| h 4
-5 WD MeE LOCAL REMOTE
;o "
Lt !

v v b |

ZE 0« NET g kg Ib i B HI OK LO

UWAGA:

1. Jezeli ustawimyLo powyzej Hi wyswietli sie komunikat o b¢dzieES

2. Aby skasowa granice przedziatow wania naley wejs¢ ponownie do
ustawiania granic i dIbli orazLo wpisa warta¢ ,,0” lub wcismé
przycisk <C >
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6.8 Sprawdzanie masy liczonych detali w ustawionychreséch
pomiarowych

Uzytkownik maze ustawd przedziahlo — dolny iHi — gérny do sygnalizacinasy
licznonych detali. Oshgniccie ustawionego przedziatu sygnalizujegty sygnat dwickowy.
Mozliwe jest podjczenie zewetrznego urgdzenia sygnalizacyjnego.

* Nacinij przycisk </ALARM > niezalenie od tego czy szalka jest zatadowana,
czy roztadowana

™

v

NEGATIVE
-£»  m NESa LOCAL REMOTE

\‘
Y
_—
‘-_
-

A 0« NET g kg |Ib | HI OK LO

» Za pomog klawiatury cyfrowej wprowatl zagdarg wartas¢ (kasowanie
wprowadzonej wartei przyciskiem <C >)

’
Lt
v
-5 W ETvE LOCAL REMOTE
Y = 7770
Jo B A ALSL A
v v v
T 0« NET g kg |Ib A B HI OK LO

* Nacinij ponownie przycisk ALARM > aby ustawd dolng granie przedziatu
liczenia detalilLo). Wprowadzenie dolnej granicy riove jest gdy uprzednio
gorna granica zostata ustawiona

o
Pl
v
->  m NEgATvE LOCAL REMOTE
R =00
A A A R
v v w
= 0« NET g kg Ib & B HI OK LO
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*  Woprowad: zadarg wartas¢ dolnej granicy i naénij przycisk JU.WT> aby
zakaczyt procedug ustawiania progow i powraedo modu liczenia detali

)’
Lt
| v
£ WD MESANE LOCAL REMOTE
N )’
VAR Al
v v v |
X 0<- NET g kg b & B HI OK LO
UWAGA:

1. Jeeli ustawimyLo powyzej Hi wyswietli sic komunikat o b¢dzie ES

2. Aby skasowa granice przedziatow wenia naley wejs¢ ponownie do
ustawiania granic i dlBli orazLo wpisa wartcc¢ ,,0” lub wcismé
przycisk <C >

6.9 Zamiana platform wacych

Jezeli uzywana jest platformbokalna nacknij przycisk REMOTE > aby zamierd
aktywmg platforme nadodatkowsa. Na wyswietlaczach wywietli sie:

- mD NSIE LOCAL REMOTE
Vo T T _ T
AU SV RN IR
v
A +0«- NET g kg 1Ib s B HI OK LO

3 sekundy poniej wyswietlacz zakomunikujeze aktualnie gywana jestiodatkowa
platforma (patrz wskanik REMOTE ponizej)

+ NEGATIVE
-5 mD NES LOCAL REMOTE

-
()
-
(]
-y
=
-
(|
-
(]
(]

)
)

Y
e
.
-
-
——
'\.
-

.
L
L

4)

S| 4)

NET g kg |Ib s B HI OK LO
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Jezeli uzywana jest platformdodatkowa nacinij przycisk REMOTE > aby
zamien¢ aktywmg platforme nalokalna. Na wywietlaczach wywietli sie:

L - mD NSIE LOCAL REMOTE
N R i A S g
AU SV AR SR IR S
v
A +0«- NET g kg 1Ib s B HI OK LO

3 sekundy paniej wyswietlacz zakomunikujeze aktualnie gywana jestokalna
platforma (patrz wskanik LOCAL ponkej)

)’
Ll
v J
- m NESAVE LOCAL REMOTE
’ )’
At A
v v A 4
X +0- NET g kg b R HI OK LO
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7. USTAWIANIE FUNKCJI U ZYTKOWNIKA

Gdy waga jest w modzie liczenia detali dagiprzycisk <SET > - waga przejdzie do
modu ustawiania funkcji uzytkownika. Przed przelczeniem waga zada podania
hasta wytkownika — wyswietlacz pokae PASS WORD. Nalezy wpis& hasto:
,101010 i zatwierdzic przyciskiem €NTER>. Jezeli hasto zostanigle wpisane, na
wyswietlaczuliczonych detali(COUNT) na kilka sekund w§ietli si¢ Error . Jezeli
dwukrotnie zostanie wpisane zte hasto, waga powddenoduiczenia detali

7.1 A.OFF — autowyjczanie po uptywie nastawionego czasu
Po wefciu domodu ustawiania funkcji uzytkownika waga wskae:

)’

!

v
- D NS LOCAL REMOTE
D i g g
R TN
v v v

A 0« NET g kg b s B HI OK LO

* Naciskaj przycisk MOVE > aby wybr& czas automatycznego vagkenia.
Dostpne wartdci: 2 min., 5 min., 8 min. lub OFF)

» Nacinij przycisk <CLEAR > aby powroati do modu wazenia / liczenialub
<ENTER > aby przej¢ do ustawiania kolejnego parametru

7.2 bL (Backlight type) — sposéb paavietlania wyswietlacza

W modzieustawiania funkcji uzytkownika naciskaj przycisk €NTER > tak dtugo,
az uzyskasz pounszy wyghd wyswietlaczy:

)’
L
v
-—@ R MESHIIVE LOCAL REMOTE
L) gL
(R I I
v W b 4
A 0« NET g kg 1Ib i B HI OK LO

* Naciskagc przycisk <MOVE > wybierz jeda z dwoch maliwosci:
o AUTo — automatyczne pdédietlanie wywietlacza
0 mManu — reczne podwietlanie wywietlacza
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- AUTO BACKLIGHT (automatyczne pddietlanie wywietlaczy) — whczy
si¢ automatycznie gdy szalka zostanie gbana tadunkiem o masie gkiszej
niz 9 dziatek odczytowych lub zostanie riaegty dowolny przycisk i wydczy
sie¢ automatycznie gdy wagadrie wskazywa 0 dtuzej niz 5s

- MANUAL BACKLIGHT (reczne podwietlanie wywietlacza) - nagnij
przyciskE] (punkt dziesjtny) aby whczye lub wylaczy¢ podswietlanie

wyswietlaczy

* Aby opusci¢ ustawianie funkcji i powr6¢ido modu waenia / liczenia naénij
przycisk <C >
* Aby przef¢ do ustawiania kolejnych funkcjizytkownika nacinij <ENTER>

7.3 AU — Przeliczanie masy jednostkowej liczonych detali

W modzieustawiania funkcji uzytkownika naciskaj przycisk €NTER > tak dtugo,
az uzyskasz pounszy wyghd wyswietlaczy:

)i
Lt

v

-£> WD MESAIVE LOCAL REMOTE

A

-

’7 )
)

-

)
)

By, 2% v v
X +0- NET g kg Ib & B HI OK LO

)/
ot R

<!
=

Naciskajc przycisk <MOVE > wybierz jedr z dwoch opciji:
OFF — funkcja przeliczania wytzona
On - funkcja przeliczania wtzona

* Aby opusci¢ ustawianie funkcji i powro¢ido modu waenia / liczenia naénij
przycisk <C >
* Aby przeg¢ do ustawiania kolejnych funkcjizytkownika nacinij <ENTER>

® Ponowne przeliczenie masy jednostkowej probkiapapo dotazeniu na szakk
wagi kilku liczonych elementéw (nie mniepnl0 dziatek odczytowych wagi i nie
wigcej niz ilos¢ elementow znajdagych s juz na szalce). Ponowne przeliczenie
masy jednostkowej ma na celu zkszenie doktadrii liczenia detali na podstawie
wig¢kszej liczndci probki — zmniejsza bl spowodowany thicami mas
poszczegolnych detali.
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7.4 trn — Wybdr sposobu transmisji po RS 232

W modzieustawiania funkcji uzytkownika naciskaj przycisk €NTER > tak dtugo,
az uzyskasz pouszy wyghd wyswietlaczy:

)’
Ll
> WD MEgavE LOCAL REMOTE
=TT P <
Z 0« NET g kg |Ib ol H OK LO

» Naciskaj przycisk MOVE >, az wyswietlacz wskae zadarg opcg:

(0]

(0]
0]

(0]

mANnU-P — Transmisja po nagii¢ciu przycisku (np. DEP-50, PC).
Ujemne wartéci nie kxda drukowane

SErES - transmisja eigta (np. PC)

mAnNU-L — Transmisja po naaiieciu przycisku (dla drukarki
etykiet np. DLP-50)

Auto-L —Transmisja automatyczna (dla drukarki etykiet npPD
50)

* Aby opusci¢ ustawianie funkcji i powro¢ido modu waenia / liczenia
nacknij przycisk <C >

* Aby przeg¢ do ustawiania kolejnych funkcjizytkownika nacinij
<ENTER>

7.5 b.rAtE — Wybor predkosci transmisji RS 232

W modzieustawiania funkcji uzytkownika naciskaj przycisk €NTER > tak dtugo,
az uzyskasz pouszy wyghd wyswietlaczy:

(]
Lt
s 4

-5 WO NEgAvE LOCAL REMOTE

| I g Dl

B I B B At
v v A 4 i

X 0« NET g kg 1Ib S0B HI OK LO

* Naciskaj przycisk MOVE >, az wyswietlacz wskae zagdam opcg: (2400,
4800, 9600 bit/s)
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» Aby opusci¢ ustawianie funkcji i powrd¢ido modu waenia / liczenia
nacknij przycisk <C >

* Aby przeg¢ do ustawiania kolejnych funkcjizytkownika nacinij
<ENTER>

7.6 Fornn — Wybor formatu etykiety samoprzylepnej (wymagansey, gd
drukarka etykiet jest przygzona)

* W modzieustawiania funkcji uzytkownika naciskaj przycisk €NTER >
tak dtugo, a uzyskasz pouszy wyghd wyswietlaczy:

Qi
A
v
.‘@ o MERAE LOCAL REMOTE
W W !
v - v
E 0« NET g kg |Ib o B HI OK LO

* Naciskaj przycisk MOVE >, az uzyskasz wymagany format etykiety.(9)
— wybranie jednego z tych formatéw) Skutkuje wywotywanie, przez
drukarle etykiet, do wydruku etykieto nazwie ,Formt”

* Aby opusci¢ ustawianie funkcji i powro¢ido modu waenia / liczenia naénij
przycisk <C >

* Aby przef¢ do ustawiania kolejnych funkcjizytkownika nacinij <ENTER>

7.7 PASS— Wybor sposobu sygnalizacii przedziatow liczenisaz@nia

* W modzieustawiania funkcji uzytkownika naciskaj przycisk €NTER >
tak diugo, a uzyskasz pouszy wyghd wyswietlaczy:

)’
Lt
v
-~ W NESATIVE LOCAL REMOTE
8 s =
R S (it
v v v
Z 0« NET g kg 1Ib & B HI OK LO

* Naciskaj przycisk MOVE > aby wybra 1 z 2 maliwosci: In — sygnalizacja
wyniku wewnrgtrz ustawionego przedziataut — sygnalizacja wyniku na
zewrgtrz ustawionego przedziatu
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* Aby opusci¢ ustawianie funkcji i powr6¢ido modu waenia / liczenia naénij
przycisk <C >
* Aby przef¢ do ustawiania kolejnych funkcjizytkownika nacinij <ENTER>

7.8 tArE — Ustawienie sposobu kasowania TARY

* W modzieustawiania funkcji uzytkownika naciskaj przycisk €NTER >
tak dtugo, a uzyskasz pouszy wyghd wyswietlaczy:

)i
X
v
-—@ Ko NESATVE LOCAL REMOTE
A R s L e
N - ! (L
v v v
& 0« NET g kg b o B HI OK LO

* Naciskaj przycisk MOVE > aby wybré 1 z 2 maliwosci:

o SErES — umaliwia wielokrotne tarowanie kolejnych tadunkéw
ktadzionych na szatkoraz wielokrotne tarowanie kolejnych tadunkow
zdejmowanych z szalki

0 OnE - umaliwia wielokrotne tarowanie kolejnych tadunkéw
ktadzionych na szatkoraz jednokrotne kasowanie TARY po gy
catej wtarowanej masy. W przypadku uswni z szalki tylko czsci
wtarowanej masy i naagiieciu przycisku <TARE >, waga
zasygnalizuje lald (trzykrotnybeep i nie wykona polecenia.

* Aby opusci¢ ustawianie funkcji i powrdoéido modu waenia / liczenia naénij
przycisk <C >
* Aby przeg¢ do ustawiania kolejnych funkcjizytkownika nacinij <ENTER>

7.9 rEmotE — ustawienie korzystania z dodatkowej platformy

* W modzieustawiania funkcji uzytkownika naciskaj przycisk €NTER >
tak dlugo, a uzyskasz ponszy wyghd wyswietlaczy:

)’
fat
L b 4
- Wi NESATE LOCAL REMOTE
Sl o R R ’ o
I N I i Lt
5, o, v |
X -0« NET g kg Ib R HI OK LO
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Naciskaj przycisk MOVE > aby wybré 1 z 2 maliwosci (On lub OFF).
Przy ustawienilDFF nie kxdzie mana korzysté z platformy dodatkowe]
Aby opusci¢ ustawianie funkcji i powrdéido modu waenia / liczenia naénij
przycisk <C >

Aby przeg¢ do ustawiania kolejnych funkcjizytkownika nadinij <ENTER>

7.10 COmPArE - trzykolorowa sygnalizacja przedziatowageaia

7.11

W modzieustawiania funkcji uzytkownika naciskaj przycisk €NTER >
tak dlugo, a uzyskasz ponszy wyghd wyswietlaczy:

(]

X

~£> WD MEGATVE LOCAL REMOTE

= N
ot T L4
v v 4 )
X +0- NET g kg |Ib X HI OK LO

Naciskaj przycisk MOVE > aby wybré 1 z 2 maliwosci (On lub OFF).
Przy ustawieni®OFF sygnalizacja przedziatu, w ktérym znajduje wielkos¢
zmierzona za pomadoloru wyswietlaczy wagi zostanie wytzona

Aby opusci¢ ustawianie funkcji i powrd¢ido modu waenia / liczenia naénij
przycisk <C >

Aby przeg¢ do ustawiania kolejnych funkcjizytkownika nadinij <ENTER>

E.trn — Ustawienie transmisji do dodatkowegoswietlacza

W modzieustawiania funkcji uzytkownika naciskaj przycisk €NTER >
tak dlugo, a uzyskasz ponszy wyghd wyswietlaczy:

)’
)
i J
> M NESTE LOCAL REMOTE
e oo - DD
. &/ Y ~AE e
v v
A 0« NET g kg |Ib o} HI OK LO

Naciskaj przycisk MOVE > aby wybr& 1 z 2 maliwosci:
o SErAL - transmisja @gta danych stabilnych i niestabilnych
o StabLE) — transmisja @gta wylcznie danych stabilnych
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* Aby opusci¢ ustawianie funkcji i powr6¢ido modu waenia / liczenia naénij

przycisk <C >
* Aby przef¢ do ustawiania kolejnych funkcjizytkownika nacinij <ENTER>

7.12 E.brAtE - Ustawianie pgdkosci transmisji danych do dodatkowego
wyswietlacza

* W modzieustawiania funkcji uzytkownika naciskaj przycisk €NTER >
tak dlugo, a uzyskasz ponszy wyghd wyswietlaczy:

(i
It
v

-—Z} |t LOGAL REMOTE

S e Dl

R U N b B -l A
v v v

A +0- NET g kg |Ib 0B HI OK LO

* Naciskaj przycisk MOVE >, az wyswietlacz wskae zadarg opcg: (2400,
4800, 9600 bit/s)
* Aby opusci¢ ustawianie funkcji i powro¢ido modu waenia / liczenia naénij

przycisk <C >
* Aby przeg¢ do ustawiania kolejnych funkcjizytkownika nacinij <ENTER>

7.13 trAC - Ustawienie zakresu automatycznatgmlzenia zera

* W modzieustawiania funkcji uzytkownika naciskaj przycisk €NTER >
tak dlugo, a uzyskasz ponszy wyghd wyswietlaczy:

5
Lt
v
- mo MESE LOCAL REMOTE
Y |
R i
v v v
Z 0« NET g kg 1Ib s B HI OK LO

* Naciskaj przycisk MOVE >, az wyswietlacz wskae zgdarg opck:
(0 — wylgczone1 - 0,5d,2 - 1d,3 - 2d,4 — 4d)

* Aby opusci¢ ustawianie funkcji i powro¢ido modu waenia / liczenia naénij
przycisk <C >

* Aby przef¢ do ustawiania kolejnych funkcjizytkownika nacinij <ENTER>
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7.14 ZEro — Ustawianie zakresu yietlania wskanika ,Doktadnego

ZERA’

* W modzieustawiania funkcji uzytkownika naciskaj przycisk €NTER >

tak dlugo, a uzyskasz ponszy wyghd wyswietlaczy:

‘-'

.-

E
=

v (+)

/

R}

v
g

= 0/ NET

kg

Ib

Lt

-

— NEGATIVE
NL] COUNT

LOCAL REMOTE

/

/=

o

HI

OK LO

» Naciskaj przycisk MOVE >, az wyswietlacz wskae zadarg opcg:
(0 — wykgczone,1 — 0,5d,2 — 1d,3 — 2d,4 — 4d)
* Aby opusci¢ ustawianie funkcji i powr6¢ido modu waenia / liczenia naénij

przycisk <C >

* Aby przef¢ do ustawiania kolejnych funkcjizytkownika nacinij <ENTER>

7.15 Filt - Ustawianie zakreswstedniania wyniku wzenia

* W modzieustawiania funkcji uzytkownika naciskaj przycisk €NTER >
tak dlugo, a uzyskasz ponszy wyghd wyswietlaczy:

R N
I
v v v
& 0« NET g kg b

-,

)
/

v

. NEGATIVE
B T count

LOCAL REMOTE

/
{

Hi

OK LO

» Naciskaj przycisk MOVE >, az wyswietlacz wskae zadarg opcg:
(O=off, 1=0.05d, 2=0.15d, 3=0.25d, 4=0.35d, 5=0)45dn mniejsza warkz,
tym mniejsze grednianie i krotszy czas yietlania wyniku

* Aby opusci¢ ustawianie funkcji i powr6¢ido modu waenia / liczenia naénij

przycisk <C >

* Aby przef¢ do ustawiania kolejnych funkcjizytkownika nacinij <ENTER>
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7.16 t.rAtE - Ustawianie zakresu stabilizacji wskazania ZERO

* W modzieustawiania funkcji uzytkownika naciskaj przycisk €NTER >
tak dlugo, a uzyskasz ponszy wyghd wyswietlaczy:

)’
Ll

L v
-Fi) WD NESATIVE LOCAL REMOTE
T = /
SR e [

v v v

X 0« NET g kg |Ib & B HI OK LO

* Naciskaj przycisk MOVE >, az wyswietlacz wskae zadarg opcg:
0, 1, 2, 3, 4, 5) — im wksza wartéc, tym bardziej stabilne ZERO

* Aby opusci¢ ustawianie funkcji i powro¢ido modu waenia / liczenia naénij
przycisk <C >lub nacénij <ENTER>

8. KALIBRACJA WAGI

Wiacz zasilanie wagi i, podczas odliczania od 9 defflsz kod:,000419” — po
zakaczeniu odliczania waga ietli:

| v
-5 WD MEGATVE LOCAL REMOTE
= 5 e
e Pt e RS A
v v v
Z +0- NET g kg 1Ib i 8 HI OK LO

* Przyciskiem <MOVE > wybierz platforng, ktora chcesz kalibrowa
0 LOCAL - platforma lokalna
o0 rEMotE - platforma dodatkowa
* Przyciskiem <ENTER > zatwierd: wybor
* Pol& na szalce wagi magkalibracyjry rowrng wartasci wskazanej na wiyvietlaczu
masy jednostkowej (okoto 1/3 Max) — wskazanie waitmasy kalibracyjnej
wyswietli si¢c na wywietlaczu masy (WEIGHT)

40



s
R N A
v

- o NS LOCAL REMOTE
)’ 0T

VSRR R YRR

v v v

A 0« NET g kg 1Ib o HI OK LO

* Po zatwierdzeniu przyciskiemENTER > wskazanie w§wietlacza masy
jednostkowej kilkakrotnie binie i waga wrdci do modu liczenia / semia —
kalibracja zostata zakozona

UWAGI:

- w kazdej chwili mazna przerwé kalibracg przyciskiem <C >

- wartas¢ wskazanej masy kalibracyjnej tnm@a zmienté poprzez naéniccie
przycisku <MOVE >, a nas{pnie poprzez wpisanie wspotczynnika
przeliczeniowego z zakresu (0,8 .. 1,2)

gdzier = masa rzeczywista / masa wvietlana

i zatwierdzenie przyciskiemENTER>

9. ZASILANIE WAGI | OBSLUGA BATERII

Waga zasilana jest z wewtrenego akumulatora lub buforowo z akumulatorasilaaza
AC/DC 12V, 800mA.

Czas pracy przy zasilaniu akumulatorowym wynosg80zin.
Gdy akumulator jest roztadowany nadmyetlaczullosci Detali wyswietli sie symbol

"R ktory sygnalizujeze pozostato jeszcze maksimum 10 godzin pracy bezeay
tadowania akumulatora. Po uptywie tego czasu werykiotnie wyswietli , a nasgpnie waga
wytgczy se. W takim przypadku naky natychmiast natadowakumulator. Czas tadowania
wynosi okoto 12 godzin.

Stan natadowania akumulatora sygnalizuje tréjkal@aiodaswiecgca:

» Kolor czerwony — akumulator roztadowany

e Kolor zéity — akumulator cgciowo roztadowany

» Kolor zielony — akumulator w petni natadowany
Uwaga: Akumulator powinien lgyéwniez tadowany gdy nie eksploatujemy wagi zZ#jiniz
trzy miesgce.
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10.WYJSCIE RS 232

10.1 Parametry transmisji

« Baud rate 9600 bit/s
8 bit/s

+ Data bits
e STOP bit

1 bit

10.2 Gniazdo wyciowe DB 9M

e Pin2-RxD
¢« Pin3-TxD

* Pin5- MASA

10.3 Zawarté¢ wydruku

18

Nr bajtu

12345 6 78910111213 1415016 17
Specyfikacja
1 wiersz:Masa nettc Symbol spacja Dane j.m. CR
.2 wiersz:Masa Symbol spacja Dane j.m. CR
jednostokowa
3 wiersz:llosé¢ spacja CR

Symbol Dane (14.15) CR
4 wiersz.TARA Symbol spacja Dane j.m. CR
5 wiersz : Dane OA

NET = Masa netto (stabilna)

PCS = ILGC (stabilna)
Tare = Wartéc tary
CR: OD OA

net = Masa netto (al@ha)
pcs = li& (niestabilna)
UW = Masa Jednostkowa
Gross = Warfo Brutto
Pusta linia ,0A” wysytana jest gdy wszystkie damstan wystane

10.4 Format danych przy transmisjiagiej
« Gdy waga jest w modzigane stabilne

NET: 2
uw:
PCS:
TARE: 0

.000 kg
10g
200

.080 kg

Gross: 2.080 kg

* Gdy waga jest w modzigane niestabilne

net: 2.000 kg
UW: 10g
pcs: 200
TARE: 0.080 kg

Gross: 2.080 kg
net = Masa netto (al@ka)
pcs = li& (niestabilna)

NET = Masa netto (stabilna)
PCS = ILGSC (stabilna)
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Tare = Wartéc¢ tary UW = Masa Jednostkowa
CR: OD OA Gross = Wartoé Brutto

10.5 Format transmisji danych modzie sumowanigpo nacinieciu
przyciskow <Add> lub <TOTAL >

* Nacinij przycisk <Add >
PLU 100
No. 800125
[.N. Register
Record#01
Net : 2.0000 kg
U/W:10g
PCS : 200
Tare : 0.0350 kg

» Nacinij przycisk <Add > ponownie
PLU 100
No. 800125
I.N. Register
Record#02
Net 3.0000 kg
U/W 10 g
PCS 300
Tare 0.0350 g

* Nacinij przycisk <TOTAL >
TOTAL
PLU 100
No. 800125
I.N. Register
Net 5.0000 kg
PCS 500

NET=stable Net Weight (masa netto — wskazanialat)
PCS=stable Quantity (46 stabilna — wskazanie stabilne)
U/W=Unit Weight (masa jednostkowa)

Tare: Tare Value (wargo tary)

Uwaga: Gdy waga jest w normalnym modzie liczeni@aldéez sumowania), po ndnigciu
przycisku <TOTAL > wydruk kzdzie wyghdat jak niej:

* Gdy dane gstabilne
TOTAL
NET 5.0000 kg
U/W 1049
PCS 500
Tare 0.8000 kg
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* Gdy dane gniestabilne:
TOTAL
net 5.0000 kg
U/W10g
pcs 500
Tare 0.8000 kg

net=Masa netto — wskazanie niestabilne NET= Mas® r- wskazanie stabilne
pcs= llas¢ detali — wskazanie niestabilne PCS=dldetali — wskazanie stabilne
U/W=masa jednostkowa Tare= Waddary

Gross= Wart& masy Brutto

10.6 Etykiety i paragony w modzie sumowania

Etykiety samoprzylepne Paragony
[__CAS Counting Scale: EC-IT | PLU 100
ITEM: BOLT 6.48 kg No. 800125
28.25g9/pc ILN. BOLT
IN:1234586 NET 1000.0 @
QSBB gB3284 AN: 108 UM 100 g
Gross: 6.515kg 16-APR-2818 PCS 100
TARE: ©.0835 'cg 16:37:11 Tare 1000 g
+ Gross 1100.0 g
AS Counting Scale:
___5_____0______9 ________ EC-11) i3 400
2‘35255 kgz No. 800125
9« LN. BOLT
nu 100 NET. 20000 g
- RPR 2818 U 100 g
L T“RE 9 335 kg J'? H3:56 PCS 200

—_— Tare 1000 g

CAS Counting Scale EC 11| Gross 21000 o

ITEM: BOLT kg [TOTAL ]
Hll | | I‘ ‘ “ I 29 259/?5 e 300
No. 800125
323158
nn 100 LN BO%T
Gross: B DEC 20&8 NET 30000 g

TARE: @. 035 ka PCS S00

10.6 Zmienne wysytane przez wagdo drukarki etykiet
samoprzylepnych
Waga wysyta do drukarki etykiet samoprzylepnych FC80) te, z riej
wymienionych zmiennych, ktére zadeklarowano praojeletykiety i w polu
»prompt’ danej zmiennej wpisano jej nazNVariable Namé
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Variable Name Specifications Size
SER Accumulated times (Weight) 2 byte
NWA Net weight (with dot “.") 7 byte
NWB Net weight (no dot) 6 byte
NWC Net weight (with comma “,") 7 byte
TWA Tare weight (with dot “.") 7 byte
TWB Tare weight (no dot) 6 byte
TWC Tare weight (with comma “,") 7 byte
GWA Gross weight (with dot “.") 7 byte
GWB Gross weight (no dot) 6 byte
GWC Gross weight (with comma “,") 7 byte
TNA Total net weight (with dot “.") 7 byte
TNB Total net weight (no dot) 6 byte
TNC Total net weight (with comma “,") 7 byte
UWA Unit weight (with dot “.") 7 byte
UwB Unit weight (no dot) 6 byte
UWC Unit weight (with comma “,") 7 byte
QUA Quantity (with dot “.") 7 byte
QUB Quantity (no dot) 6 byte
QUC Quantity (with comma “,”) 7 byte
TQA Total Quantity (with dot “.") 7 byte
TQB Total Quantity (no dot) 6 byte
TQC Total Quantity (with comma “,") 7 byte
UNT Weighing Unit 2 byte

AN Address number 3 byte
IN [tem number 6 byte
INA ltem name 16 byte
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11.KODY Bt EDOW

Po whczeniu zasilania, podczas testu i podczas eksgloataga mae wyswietli¢ biad.
Wykaz bkddw i ich znaczenie przedstawiono w tabelce jpani

Kod bfedu Prawdopodobna przyczyna Sposb6b naprawy
El Blad kalibracji Wykalibrowa wag
E2 Utrata pamici eeprom Wykalibrowawag
Platforma dodatkowa nie byta .
przylaczona podczas wtzania Przycz dodatklow. pIatform; | wiacz
wagi zasilanie wagi
E3 Nie zaio‘:ona,szallga platformy Zaléz szalke i uruchom wag
gtdwnej
Waga uruchomiona z fadunkiem Uswi tadunek z szalki i uruchom wag
na szalce
Préba zapismasy jednostkowej
E4 pod adresem spoza zakresu Skoryguj dane
1-200
Podczas ustawiania alarrho .
E5 jest wicksze ocHi Skoryguj dane
OL Przecjzenie Szybko zdejmij tadunek z szalki
A Roztadowana bateria Nataduj bates

(akumulator)

12. Ograniczenia w wytkowaniu

Waga EC-Il jest przeznaczona doytkowania w obiektach przemystowych

i handlowych. Zgodnie z norEN 61000-6-3.2001 spetnia wymagania klasy A dla
emisji zakiocé elektromagnetycznych.
Produkt klasy A, gytkowany wsrodowisku mieszkalnym, nie by przyczyrm zakidce
elektromagnetycznych. W takim przypadkiytkownik powinien zastosowadodatkovy
ochrore przed zaktdceniami.
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13. PARAMETRY TECHNICZNE

Maksimum wagi 3000¢g 6 000 g 15 000 g 30 000g
Dziatka odczytowa 0,19 0,29 0,59 19
Rozdzielczé¢ 1 /30 000
zewretrzna
Rozdzielczé¢ 1 /600 000
wewretrzna
Minimalna zalecana 1lg 29 509 10g
masa probki
Minimalna zalecana 0,01¢g 0,02 g 0,05¢ 0,19
masa jednostkowal
Zakres Tary - Max
Typ wyswietlaczy LCD
Jednostki miary g lub kg
Zakres ZERA +2%
Czas stabilizacji <2s

Port RS 232: Do przytzenia PC, drukarki paragonow,
drukarki etykiet itp

Wyjscia

Zdalny port: do przyczenia dodatkowej platformy (o zakreg
wazenia 0 — 10t) lub w§wietlacza dodatkowego

RS 232 do przyczenia wywietlacza dodatkowego i
trzykolorowego sygnalizatora (przez konwerter sygw —

opcja)
Zakres temperatur o°c | 48C
pracy
Zakres wilgotnéci <90% (bez kondensacji pary wodnej)
Zasilanie Zasilacz AC/DC 12V/800mA
Wewretrzny akumulator
Czas pracy
akumulatora bez 80 godz. pracy gotej. tadowanie 12 godz.
tadowania
Kalibracja Dos¢pna z menu zytkownika
Przecyzalngsé 120% obcizenia maksymalnego
Wymiary szalki 306(S) x 222(G)
Masa produktu 4,5 kg
Wymiary wagi 330(S) x 346(G) x 107(W) mm

a7
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14. DEKLARACJA ZGODNO $CI Z DYREKTYWAMI UNII

EUROPEJSKIEJ

CAS

MY

(we)

oswiadczamy, ze wyrob:
(declare that following product)

Produkt:

(product)

Producent:
(manufacturer)

Typ:
(type)

(DECLARATION OF CONFORMITY)
DEKLARACJA ZGODNOSCI EC

C€..

CAS POLSKA Sp. z o.0.
ul. Chroscickiego 93/105,

02-414 Warszawa
www.WagiCAS.pl

Waga nieautomatyczna
(non-automatic weighing instrument)

CAS CORPORATION

EC-1I

jest zgodny z nastepujacymi dyrektywami :

(conform to the following directives)

EMC (Dyrektywa

(EMC (Directive)

Wykonawca:

Uzyte standardy:

(standards used)
Nr projektu
LVD Dyrektywa

(LVD (Directive)

Wykonawca

Caried out by

Uzyte standardy;
Standards used
Test report number
Nr raportu:

(name)

: 2004/108/EC; Ustawa z 13.04.2007r. o kompatybilnosci

elektromagnetycznej Dz.U. 82 z 2007r. poz. 556
(2004/108/EC — electromagnetic compatibility)

Bay Area Compilance Lab Corp. (BACL)
6/F, the 3" Phase of WanLi Industrial Building, ShiHua Road,
FuTian Free Trade Zone, Shenzhen, Guangdong, China

EN 61326-1:2006

EN 61000-3-2:2006

EN 61000-3-3:2006

Test Report No. RSC091282001

: 2006/95/EC; Rozporzadzenie MG z 21.08.2007, Dz.U.155 z

2007 poz. 1089) — bezpieczenstwo elektryczne
(2006/95/EC - electrical security)

ETL SEMKO
3/F., Hengyun Building, 728 Kaifa Ave., Guangzhou
Economic &Technological District Guangzhou, China

EN 61558-1:1997+A1:1998, EN 61558-2-6:1997

JGZO0307120-2

Nazwisko: Piotr Dobruszek /L Prokurent

Data: 18 lipca 2012

(date)
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15.08WIADCZENIE ZARZ ADU CAS POLSKA

A

My Wazymy Swiat

Warszawa, 15 grudnia 2006

OSWIADCZENIE ZARZADU CAS POLSKA SP. Z 0.0.
W SPRAWIE DYREKTYW ,WEEE” I ,,ROHS”

Rozwoj techniki 1 technologii w zakresie sprzgtu elektrycznego 1 elektronicznego powoduje powstanie w coraz
krotszym czasie nowych generacji urzadzen. Konsekwencja tego jest powstawanie znaczacych ilosci odpadow,
skraca sie bowiem czas zycia tego sprzetu jako aktywnego produktu.

W sprzgcie tym zawartych jest wiele substancji niebezpiecznych takich jak: rtgé, kadm, olow, chrom
szesciowartosciowy lub srodki zmniejszajace palnosc. Powoduje to, ze powstajgce z niego odpady sa rowniez
niebezpieczne dla srodowiska.

Unia Europejska podjela kroki w zakresie prawodawstwa, aby wymusi¢ dzialania zmierzajace
do zminimalizowania zagrozen wynikajacych z tego faktu. W tym celu zostaly powolane do zycia stosowne
Dyrektywy Rady:
o 2002/96/WE (WEEE) .w sprawie zufytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego”, wdrozona
do prawodawstwa polskiego Ustawa zdnia 29 lipca 2005 r. o zuzytym sprzgcie elektrycznym”
(Dz.U. 180 z 2005 poz. 1495).
e 2002/95/WE (ROHS) ,w sprawie ograniczenia stosowania niektorych niebezpiecznych substancji
w sprzgcie elektrycznym i elektronicznym”, wdrozona do prawodawstwa polskiego Rozporzadzeniem
Ministra Gospodarki 1 Pracy z dnia 6 pazdziernika 2004r., .w sprawie szezegélowych wymagan
dotyczqcych ograniczenia wykorzystywania w sprzgcie elektronicznym i elektrycznym niektérych
substancyji mogqcych negatywnie wplywac na srodowisko” (Dz.U, 229 z 2004 poz. 2310).

Wyzej wymieniona Ustawa, migdzy innymi, okresla zasady postepowania ze zuzytym sprzetem elektronicznym
w sposob zapewniajacy ochrong zdrowia 1 zycia ludzi oraz ochrong srodowiska. Firmy wprowadzajace na rynek
sprzet elektryczny 1 elektroniczny, spelniajac obowiazek wynikajacy z ustawy, maja obowigzek oznaczania tego
sprzetu znakiem:

‘Wagi elektroniczne wprowadzane na rynek przez CAS Polska Sp. z 0.0. podlegaja Dyrektywie WEEE
Jako pryyrzqdy de nadzoru i kontreli, wymienione w zalgczniku nr 1A, kategoria 9.
S3 one przewidziane do stosowania poza gospodarstwami domowymi.

Zaklasyfikowanie wyrobow jako przyrzqdy do nadzoru i kontroli nie naklada na producenta obowigzku
stosowania si¢ do wymagan ograniczania 1losci substancji niebezpiecznych stawianych przez Dyrektywg ROHS,
tym niemniej CAS Corporation doklada wszelkich staran aby produkty wprowadzane przez niego na rynek byly
maksymalnie bezpieczne dla uzytkownika i srodowiska.

O wagach zakupionych w CAS Polska Sp. z 0.0., ktore ulegng zuzyciu nalezy informowac¢ sprzedawce.
Uzytkownikowi zostanie wskazany adres najblizszego punktu zbierajacego zuzyty sprzet
elektroniczny lub, w przypadku wag o masie powyzej S0kg, sprzet zostanie odebrany przez CAS
Polska.

Piof DobXFi

Proks eﬁt
CAS Pcﬂska Sp. zo.o.
I

CAS Polska Sp. z 0.0., ul. Chroscickiego 93105, 02-414 Warszawa

tel.: +48 22 5719 470, fax: +48 22 5719 471

e-mail: biuro@wagiCAS.pl, www.wagiCAS.pl

REGON 016199377, NIP 524-23-33-481

Sad Rejonowy m. st. Warszawy, XX Wydzial Gospodarczy KRS 0000210580
Kapital zaktadowy 235 000,00 zi

Bank BPH S.A,, nr rachunku 63 1060 0076 0000 3200 0094 6776
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CAS POLSKA Sp.z o.0.
ul. Chroscickiego 93/105
02-414 Warszawa
Tel: 022 57 19 470

Fax: 022 57 19 471
e-mail: biuro@WadqiCAS.pl

www.wagiCAS.pl



